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Telis 6 Chronis S RTS
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1. Einleitung

Mit dem Funksender Telis 6 Chronis S RTS kénnen Sie bis zu 6 Anwendungen oder Gruppen von
Anwendungen steuern, die mit RTS (Radio Technology Somfy) ausgestattet sind. Es kann weiterhin die
Sonnenautomatik, fir Produkte mit eingelernten Sonnensensoren, aktiviert und deaktiviert werden.

Der Telis 6 Chronis S RTS kann auf zwei Arten betrieben werden: im manuellen Betrieb oder Automatik-
Betrieb.

Im manuellen Betrieb (Zeitautomatik aus) kénnen Sie die Anwendungen im Haus je nach ihrer Zuweisung
zu den 6 Gruppen ("Kanélen") auf dem Funksender einzeln oder gruppenweise bedienen. Die von 1 bis 6
numerierten Kanale kénnen durch die Zuweisung von Namen angepasst werden.

Im Automatik-Betrieb (Zeitautomtik an) kénnen Sie die Anwendungen, die den Kanalen auf dem Funksender
zugewiesen sind, automatisch steuern, nachdem Sie die entsprechenden wdchentlichen oder taglichen
Programme ("automatischen Befehle") erstellt haben. Bis zu 6 automatische Befehle kénnen fir jeden
Wochentag programmiert werden.

Die Sonnenautomatik Funktion kann sowohl im Automatik-Betrieb (Zeitautomtik an) wie auch im manuellen
Betrieb (Zeitautomatik aus) aktiviert und deaktiviert werden.

2. Sicherheitshinweise

2.1. Sicherheit und Gewéhrleistung

Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses Produkts diese Gebrauchsanleitung sorgféaltig

durch. Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht

bestimmungsgemal. Im Falle einer nicht bestimmungsgemaflen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung

der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy.

Priifen Sie vor der Montage die Kompatibilitét dieses Produkts mit den vorhandenen Ausristungs- und

Zubehérteilen.

2.2. Spezifische Sicherheitshinweise

Vermeidung von Schaden am Produkt:

1) Vermeiden Sie StéRe.

2) Lassen Sie das Produkt nicht fallen.

3) Tauchen Sie das Produkt nicht in Flissigkeiten und schiitzen Sie es vor Spritzwasser.

4) Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder Lésungsmittel, sondern reinigen Sie die
Oberfléche mit einem feuchten weichen Tuch.

A Bewahren Sie es aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Copyright © 2011 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Lieferumfang

Beschreibung Anz.

a [Telis 6 Chronis S RTS 1

b Wandhalterung mit
Schraubenabdeckung

¢ |[Satz Schrauben 1

d |Batterien vom Typ AAA (LR3) 2

4. Telis 6 Chronis S RTS im Detail

e) Rote Statusanzeige LED (Statusanzeige
Funkubertragung)

f) Wahltaste (@)

g) Navigationstasten ( < oder » )

h) Taste @ (auf-/einfahren, einschalten, 6ffnen,
positionieren und Intensitéat erhéhen)

i) Taste i (stoppen, in die Lieblingsposition fahren [my])

j) Taste & (ab-/ausfahren, ausschalten, schlielen,
positionieren und Intensitét verringern)

k) PROG-Taste

1) Abdeckung des Batteriefachs

* Display im manuellen Betrieb (Zeitautomatik aus):
m) Nummer des ausgewahlten Kanals (1 bis 6)
n) Name des ausgewahlten Kanals
(5 alphanumerische Zeichen)
o) Einstellmodus aktiv: ST

p) Symbol fir niedrige Batteriespannung: ]

* Display im Automatik-Betrieb (Zeitautomatik an):
q) Modus "Simulierte Anwesenheit" aktiv: ()
r) Aktuelle Uhrzeit
s) Einstellmodus aktiv: SeT
t) Symbol fur niedrige Batteriespannung:ﬁ
u) Wochentage: Mo = Montag, Tu = Dienstag,
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we = Mittwoch, Th = Donnerstag, Fr = Freitag, sa = Samstag, su = Sonntag

v) Programmierte automatische Befehle (1 [©1] bis 6 [@6])

w) Ausgewahlte Uhrzeit zum Aus|osen des Befehls: Uhrzeit oder "Dammerung" ( einstellen
x) Sonnenautomatik aktivieren (¥ ) oder deaktivieren (%) Befehl

y) Auswahlbare Kanéle
z) Befehl @&, Stopp/im, &

Copyright © 2011 Somfy SAS. All rights reserved.
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5. Inbetriebnahme

A Wir empfehlen, vor der Verwendung des Telis 6 Chronis S RTS jeden Antrieb mit einem

einzelnen RTS-Funksender vom Typ Telis 1 zu programmieren und die Endlagen der einzelnen
Antriebe einzustellen. Der Telis 6 Chronis S RTS kann jedoch wie jeder RTS-Funksender fur die
Inbetriebnahme der Antriebe (Anpassen der Endlagen usw.) verwendet werden.

In dieser Anleitung wird nur die Inbetriebnahme mit einem RTS-Funksender vom Typ Telis 1 RTS

beschrieben. Fir die Inbetriebnahme mit einem anderen RTS-Funksender lesen Sie in der entsprechenden

Anleitung nach.

W Nach einer zweiminttigen Inaktivitat wechselt das Display des Telis 6 Chronis S RTS automatisch in den
Energiesparmodus.
Wenn das Display ausgeschaltet ist, driicken Sie zundchst eine beliebige Taste, um es einzuschalten.
Wahrend der Bearbeitung von Einstellungen kénnen Sie jederzeit durch Gedriickthalten der Wahltaste (® ) in den
Normalbetrieb (manuell oder Automatik) zuriickkehren. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestétigt wurden.

5.1. Einsetzen der Batterien
- Nehmen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite N 2xLRO3

des Telis 6 Chronis S RTS ab. ~ ﬁ - AAA15V
- Setzen Sie die beiden Batterien vom Typ AAA (LR3) ein | = S

und achten Sie dabei auf die angegebene Polaritat. ZaN N _
- Setzen Sie die Batterieabdeckung des Telis 6 Chronis S . I *

eine beliebige Taste driicken. + I
A Es dirfen keine aufladbaren Batterien (Akkus)

benutzt werden.

Wechseln Sie die Batterien aus, wenn das Symbol (ﬁ) auf dem Display erscheint.
Wenn die Spannungsversorgung langere Zeit ausféllt (leere oder herausgenommene
A Batterien), miissen die allgemeinen Parameter des Funksenders neu eingestellt werden.
Die automatischen Befehle bleiben jedoch gespeichert.

RTS wieder ein.
- Aktivieren Sie den Telis 6 Chronis S RTS, indem Sie

5.2. Einstellen der allgemeinen Parameter des Funksenders

Nach dem ersten Einsetzen der Batterien wird der Modus zum Einstellen des Funksenders

automatisch aktiviert: Auf dem Display erscheint SET (Einstellen) und YEAR (Jahr); das Jahr

(der erste einzustellende Parameter) blinkt.

@ Wenn nach einem langeren Zeitraum ohne Spannungsversorgung der Automatik-Betrieb
gewahlt wird, wird der Modus zum Einstellen des Funksenders ebenfalls automatisch aktiviert.

Bei jedem Schritt blinkt der einzustellende Parameter.
- Drucken Sie die Navigationstasten (« oder » ),
um den Parameter zu wechseln (das Blattern JEAR JERR
wird beschleunigt, wenn Sie die Taste gedriickt - Vi

halten). S «{@H% “mos

- Um einen Parameter zu speichern und zum
nachsten Parameter zu gelangen, driicken Sie YERR
kurz die Wahltaste (®). SET

- Der Modus zum Einstellen des Funksenders 'ﬁ;?ﬂ 0=

kann jederzeit durch Gedriickthalten der L

Wahltaste ( ®) deaktiviert werden. Es werden pp— Yore

nur Parameter gespeichert, die bestétigt FONTH 0850

. @mowem mososu

wurden. R e
S m - F 0900
P N 00@@®0 my
Y 123456
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Die Parameter werden in der folgenden Reihenfolge
angezeigt:

1) YEAR (aktuelles Jahr)

2) MONTH (Nummer des aktuellen Monats)

3) DAY (Nummer des aktuellen Tags)

4) und 5) TIME (aktuelle Uhrzeit in Stunden und Minuten)

6) AREA (Zone des Wohnorts)*
7

~

und 8) JUNE (Uhrzeit der Dammerung zur
Sommersonnenwende im Juni in Stunden und
Minuten)**

9

-~

und 10) DEC (Uhrzeit der Dammerung zur
Wintersonnenwende im Dezember in Stunden und
Minuten)**

A Die eingestellten Uhrzeiten der Dammerung missen
zwischen 6 und 23 Uhr liegen.

11) Dricken Sie kurz die Wahltaste (®), um den letzten
Parameter zu bestéatigen: Der Modus zum Einstellen des
Funksenders wird deaktiviert und der Telis 6 Chronis S
RTS kehrt in den Automatik-Betrieb zurtick.

Der Modus zum Einstellen des Funksenders kann
jederzeit durch Gedriickthalten der Wahltaste (®)
deaktiviert werden. Es werden nur Parameter
gespeichert, die bestatigt wurden.

* Zone des Wohnorts

VEAR 2 [ MONTH
SET SET
ool o
IAY S TivE
SET SET
S& Bui
“ i\ N a
T1ME ¢ (ARER
SET SET
85 ST
JUINE 8 (e
SET SET
¢ OB
ner 10[ iz
JeC JeC
e 8
o8BS0
@wovemomosos
(o2 ]3]0 os [@s)
o 0900
H 9gsee0

Der Telis 6 Chronis S RTS ist werkseitig so konfiguriert, dass er je nach der Zone des Wohnorts
automatisch zwischen Sommer- und Winterzeit umschaltet. Wahlen Sie als Zone des Wohnorts EU
(Europa) oder US (USA) oder wéhlen Sie OFF, um die automatische Zeitumschaltung zu deaktivieren

und die Umstellung manuell vorzunehmen.

** Dammerung

Im Automatik-Betrieb erméglicht die Dammerungsfunktion (),
dass die Uhrzeit, zu der ein Befehl ausgeldst wird, anhand des
Datums (siehe Diagramm) so variiert, dass sie der Démmerung
entspricht. Geben Sie die Uhrzeit an, zu der der Befehl zur
Sommersonnenwende im Juni und zur Wintersonnenwende im
Dezember ausgeldst werden soll. Der Telis 6 Chronis S RTS
wird dann den Zeitpunkt der Ddmmerung firr die anderen Tage
im Jahr automatisch berechnen.

22:00 \

19:00 '\/' '\‘

16:00 g/ \
01 04 07 10 12
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5.3. Programmieren der Kandle des Telis 6 Chronis S RTS

5.3.1. Benennen eines Kanals

@ Kanale kénnen nur im manuellen Betrieb benannt werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im manuellen Betrieb befindet.

(Wenn der Automatik-Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den manuellen
Betrieb zu wechseln).

2) Wahlen Sie den Kanal, den Sie anpassen mdchten, mit den P 3
Navigationstasten (« oder » ) aus. FROLM < El UN El
3) Halten Sie die Wahltaste ( ® ) gedriickt, bis SET auf dem

Display erscheint: Der Programmiermodus SET ist aktiviert:
Der blinkende Querstrich entspricht dem zu editierenden
Zeichen.

4) Wahlen Sie die Stelle des zu editierenden Zeichens mit den 4 5 o
Navigationstasten ( « oder » ) aus: Der blinkende Querstrich 51 E_J ng, L
entspricht dem zu editierenden Zeichen.

5) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um das Zeichen an dieser
Stelle zu editieren.

6) Das Zeichen blinkt: Wenn Sie ein anderes Zeichen auswahlen
mochten, driicken Sie die Navigationstasten ( ¢ oder » ). 6 QL‘IM 7

Die 5 Zeichen kénnen alphabetisch (A bis Z) oder numerisch SET /T

(0 bis 9) sein.

7) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um das angezeigte
Zeichen zu speichern, und machen Sie weiter mit dem
néchsten Zeichen.

8) Wiederholen Sie Schritt 4 bis 7 fur jedes Zeichen der
Kanalbezeichnung.

9) Halten Sie die Wahltaste ( ® ) gedriickt, bis SET nicht mehr auf dem Display angezeigt wird:

Der Programmiermodus SET ist deaktiviert und der Telis 6 Chronis S RTS kehrt in den manuellen
Betrieb zuriick.

P

|
i

Benennen der librigen Kanéle
- Wiederholen Sie Schritt 1 bis 9 fir jeden weiteren Kanal, den Sie anpassen méchten.

5.3.2. Zuweisen oder Léschen von Anwendungen in jedem Kanal
@ Das Verfahren fiir die Zuweisung von Anwendungen zu den Kanalen des Telis 6 Chronis S RTS und deren
Loschung ist identisch. Beides ist nur im manuellen Betrieb mdglich.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im

manuellen Betrieb befindet. (Wenn der Automatik-Betrieb 2 @) —
aktiviert ist, drlicken Sie kurz die Wahltaste (®), um in den
manuellen Betrieb zu wechseln). | |:> @

2) Halten Sie die PROG-Taste des bereits eingelernten )
RTS-Funksenders gedriickt, bis die Anwendung mit einer E?;_e,':ﬁksen dor k
kurzen Auf-/Abbewegung bestétigt: Die Anwendung befindet
sich jetzt fur 2 Minuten in Lernbereitschatt. 3 roo (0

3) Wiahlen Sie den Kanal des Telis 6 Chronis S RTS, der einge- L < o ) RS ST
lernt werden soll, mit den Navigationstasten ( « oder » ). Ee

4) Dricken Sie kurz die PROG-Taste auf dem Telis 6 Chronis (__ig‘ %13_
S RTS: Die Anwendung bestétigt mit einer kurzen Auf-/ Q
Abbewegung und wird dem ausgewahlten Kanal des Telis 6
Chronis S RTS zugewiesen oder aus ihm geldscht. 4

- Wenn Sie die Anwendung anderen Kanélen zuweisen bzw.
|6schen mdchten, wiederholen Sie Schritt 1 bis 4 fiir den
entsprechenden Kanal.

- Wenn Sie andere Anwendungen zuweisen oder [6schen méchten, Telis 6 Chronis S RTS
wiederholen Sie Schritt 1 bis 4.

Copyright © 2011 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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5.4. Jalousie Modus (Funktion fiir Installateure)

Wenn die Anwendungen wendbare Lamellen haben (Innen- oder AuRenjalousien, Rollladen mit wendbaren

Lamellen), kann die Ausrichtung der Lamellen auf jedem Kanal im Modus "EU" oder "US" konfiguriert werden.

Fir die Antriebe von Innenjalousien ohne wendbare Lamellen: Jalousien, Rollldden, Blenden usw., empfiehlt es

sich, den Jalousie Modus im Modus "US" zu konfigurieren. StandardmaRig werden alle Kanéle im Modus "US"

konfiguriert.

@ “EU”: EU-Mode = kurz druicken fur die Lamellenwendung, lang driicken fiir Auf-/Abbewegung
“US”: US Mode = kurz driicken fiir Auf-/Abbewegung, lang driicken fir die Lamellenwendung.

Der Jalousie Modus kann nur im manuellen Betrieb geéndert werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis
S RTS im manuellen Betrieb befindet. (Wenn der
Automatik-Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die
Wabhltaste (®), um in den manuellen Betrieb zu
wechseln).

2) Wahlen Sie den Kanal, den Sie konfigurieren
mochten, mit den Navigationstasten ( < oder » ). 3

3) Halten Sie die Wahltaste ( ® ) gedriickt, bis SET E
und MODE auf dem Display erscheinen: "US" oder 7s. o,
"EU" blinkt. Wenn Sie den Modus &ndern méchten, :
driicken Sie die Navigationstasten (4« oder » ).

4) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den 4
Parameter zu speichern und den Jalousie Modus zu PO IE
beenden.

- Wiederholen Sie Schritt 1 bis 4, um einen anderen
Kanal zu konfigurieren.

FOOM

FOOM EI

-
pUN
V
(3%}
i
—
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i
)

\/
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) e

FOLM EI

5.5. Programmieren der Wochentage

Der Telis 6 Chronis S RTS kann nach der Erstellung eines Programms und wenn er sich im Automatik-

Betrieb befindet, automatisch Befehle an eine oder mehrere Gruppen von Anwendungen senden. Bis zu 6

automatische Befehle kénnen fiir jeden Wochentag programmiert werden.

Werkseinstellung: Von Mo bis Fr @ um 07:30 Uhr und & mit der Ddmmerung (C).

Saund So @ um 08:30 Uhr und & mit der Ddmmerung (C).

Jeder dieser automatischen Befehle kann:

« flir eine bestimmte Uhrzeit oder die Dé&mmerung eingestellt werden,

+ auf 1 bis 6 Kanale angewendet werden (alle Anwendungen auf demselben Kanal werden zur selben Zeit
bedient).

© B, ® O, g oder ¥

off
Die Wochentage kdnnen nur im Automatik-Betrieb programmiert werden.
Der Modus zum Programmieren automatischer Befehle kann jederzeit durch Gedriickthalten der
Wahltaste (® ) deaktiviert werden. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestétigt wurden.
5.5.1. Auswéhlen des zu programmierenden Tags
1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im

Automatik-Betrieb befindet. (Wenn der manuelle Betrieb 1 Jp— 2 T
aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um in den cuc @ v
Automatik-Betrieb zu wechseln). Ouvem s @

2) Halten Sie die Wahltaste (® ) gedriickt, bis SET auf WD—DD—D—— *@7555**
dem Display erscheint: Der Modus zum Programmieren ©®00000 ©00300
automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher angezeigte reavs TN
Tag blinkt. . 4 ETT—

3) Wahlen Sie den Tag, den Sie programmieren mdchten, mit Sfé\éfv;g e "'si,@w;;; -
den Navigationstasten ( 4 oder » ). A CR e A s

4) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den oo oo
blinkenden Tag zu programmieren: EDIT (Bearbeiten) ®99020 " 900000

erscheint und blinkt.

Copyright © 2011 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Bearbeiten eines automatischen Befehls

5) Wenn EDIT blinkt, driicken Sie kurz die Wahltaste (®):
ein automatischer Befehl blinkt.

6) Erstellen oder Andern eines automatischen Befehls:

* Um einen neuen automatischen Befehl zu erstellen,
wahlen Sie den leeres Befehlsfenster mit den
Navigationstasten ( 4 oder » ) und machen weiter mit Schritt
7. (Wenn bereits 6 automatische Befehle erstellt wurden, ist
es nur mdglich, einen dieser Befehle zu dndern).

+ Um einen automatischen Befehl zu @ndern, wahlen Sie den
zu andernden Befehl mit den Navigationstasten (< oder » )
und machen weiter mit Schritt 7.

Auswibhlen der Uhrzeit

7) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um die Auswahl zu
bestatigen: Die Uhrzeit blinkt.

8) Wahlen Sie mit den Navigationstasten ( « oder » ) die Option
Dammerung** (Seite 4) oder eine eingestellte Uhrzeit und
driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um die Auswahl zu
bestétigen.

+ Zur Anderung der Uhrzeit der Ddammerung machen Sie
weiter mit Schritt 13.

+ Zur Anderung einer eingestellten Uhrzeit machen Sie
weiter mit Schritt 9.

9) Die Stunde blinkt: Wenn Sie die Stunde andern méchten,
driicken Sie die Navigationstasten (¢ oder » ).

10) Driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um die Stunde zu
bestétigen, und fahren Sie mit der Einstellung der Minuten fort.

11) Die Minuten blinken: Wenn Sie die Minuten &ndern méchten,
driicken Sie die Navigationstasten (4 oder » ).

12) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um die Uhrzeit zu
bestétigen, und fahren Sie mit der Einstellung der Kanéle fort.

Auswihlen der Kanéle

13) Wahlen Sie den zu @ndernden Kanal mit den
Navigationstasten ( « oder » ) und driicken Sie dann kurz die
Wabhltaste (®), um den Kanal zu aktivieren (Symbol: @) oder
zu deaktivieren (Symbol: O).

14) Wahlen Sie einen anderen Kanal mit den
Navigationstasten ( « oder » ) und wiederholen Sie Schritt 13,
um jeden Kanal zu aktivieren oder zu deaktivieren.

15) Wenn die Kanale ausgewahlt sind, driicken Sie die
Navigationstasten ( « oder » ), bis alle 6 Kanéle gleichzeitig
blinken.

16) Driicken Sie kurz die Wahltaste (@), um die Kanalauswahl
zu bestétigen, und fahren Sie mit der Einstellung des Befehls
fort.

Auswiahlen des Befehls

17) Ein Befehl blinkt: Wahlen Sie einen Befehl
(@, @, @, fﬁi oder £¥) mit den Navigationstasten
(«oder»). o

"

13

15

17

EBT 61 EMT
ﬁ&@ oy ﬁr\@i .
A@ w7 s s T
A CACACAg D SICI RN
~—. o A ~= 0000 A
| —-| ®oco00 . " —1 999999 - -
b re3use - N
. N N
T T 8 VT
S s 1
E7 ED1T
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LU —- ey
009 / #0900
29988 99982 ‘
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~ - "o
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3 12
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o @™ F s s Mo T @™ F s s
LD AR (@2 v o o)
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®0d00d N ®00000 N
123456 123456
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o w @™ s o @ H s s
[O1][@2)@:]©4)(Gs [os) [o1[®2] 03 )04 s ) )
>@B000 ~®@90000
123956 1234956
T T 16 ' T
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G Bl
o Tu @ h oS s, Mo Ta @ Frosa su
(01 [®2] 03 [0: (o5 e) (o1 [®2] 03 )o:)(os o)
~ \LAa N2
- ooooo;fi ‘ A
123956 - "
T T 18
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o @ # s s
702 == ==
N \
& 6
R — i 129598
19 ]
e
o @ s s
[orfe2 (o3 o+ Yes)os)
o S
¥ ®0®000
123956

18) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um den ausgewahlten Befehl zu bestatigen: Der entsprechende

Tag blinkt.

19) Halten Sie die Wahltaste (® ) gedriickt, um den Modus SET zu beenden und in den Automatik-Betrieb

zurlickzukehren.
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- Um einen anderen automatischen Befehl zu @ndern, wiederholen Sie das Verfahren ab

Schritt 1.

- Um einen anderen Tag zu programmieren, wiederholen Sie das Verfahren ab Schritt 1.

- Um das Programm eines Tags zu kopieren und einem anderen Tag zuzuweisen, siehe
Abschnitt "Kopieren des Programms eines Tags flir einen anderen Tag".
- Um einen automatischen Befehl zu I6schen, siehe Abschnitt "Ldschen eines automatischen

Befehls".

5.5.3. Kopieren des Programms eines Tags fiir einen anderen Tag
Wenn das Programm fir einen Tag mit dem fiir einen anderen Wochentag identisch ist, kann das
bereits programmierte Programm kopiert und fiir den anderen Tag eingefiigt werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im Automatik-Betrieb befindet.
(Wenn der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um in den

Automatik-Betrieb zu wechseln).

2)Halten Sie die Wahltaste ( ® ) gedriickt, bis SET auf dem Display erscheint: Der Modus zum
Programmieren automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher angezeigte Tag blinkt.

3) Wahlen Sie den Tag, den Sie kopieren méchten, mit den
Navigationstasten (« oder » ).

4)Wenn der zu kopierende Tag blinkt, driicken Sie die
beiden Navigationstasten (< und » ) gleichzeitig:
COPY (Kopieren) wird angezeigt.

5)Wahlen Sie den Tag, auf den das Programm kopiert
werden soll, mit den Navigationstasten ( < oder » ).
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6) Driicken Sie beide Navigationstasten ( « und » ) gleichzeitig: PASTE (Einfuigen) erscheint

und das kopierte Programm wird bei diesem Tag eingefugt.

7) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, um den Modus SET zu beenden und in den

Automatik-Betrieb zuriickzukehren.

5.5.4. Loschen eines automatischen Befehls

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn
der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um in den Automatik-

Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die Wahltaste ( ®) gedriickt, bis SET auf
dem Display erscheint: Der Modus zum Programmieren
automatischer Befehle ist aktiviert und der vorher
angezeigte Tag blinkt.

3)Wahlen Sie den Tag, den Sie &ndern méchten, mit den
Navigationstasten (« oder » ).

4) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um das Programm |4
des blinkenden Tags zu andern: EDIT erscheint und
blinkt.

5) Driicken Sie eine der Navigationstasten ( < oder » ),
um das Men( zu wechseln: DELET (Ldschen) blinkt.

6) Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um zu bestatigen:
ein automatischer Befehl blinkt. 6

7)Wahlen Sie mit den Navigationstasten ( « oder » ) den zu
|I6schenden automatischen Befehl und driicken Sie kurz
die Wahltaste (® ), um den blinkenden automatischen
Befehl zu I6schen: Der automatische Befehl wird
geldscht.

8) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, um den Modus

g7

SET\ I/,

Ton@m w5 s BEwE™ s
o) ) A I CA S
005 0000
LA
®0®000 ®00000
123956 123456
ETB‘ T\ [SET Y
/m,@w{w\ Fose s 0@ e TR sa e
(el eneTer) QIEIRIED
In'n"n'nl nror
L Lo
®00000 @®00000
1234956 123456
JELET
SET SET. i,
Mo @ we T s su B ™ s
= o oee_
— ——
~ 0o C
__ ®@®000 @®@®@000®
123966 123456 V|

SET zu beenden und in den Automatik-Betrieb zurlickzukehren.
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6. Installation

Uberpriifen Sie die Funkreichweite, bevor Sie die Halterung des
Telis 6 Chronis S RTS installieren. Die Funkreichweite betragt 20 m
durch zwei Betonwénde.

- Wahlen Sie eine geeignete Stelle fir die Wandhalterung.

- Markieren Sie die Locher fur die Schrauben

(senkrechter Abstand: 40 mm).
- Bohren Sie die Lcher und bringen Sie die Halterung mit den
Schrauben an (verwenden Sie bei Bedarf Diibel).

- Setzen Sie die Schraubenabdeckung ein.

A Die Verwendung von Funkgeraten (z. B. Funk-Kopfhérern), die
mit derselben Frequenz betrieben werden, kann zu Stérungen
fuhren und die Leistungen des Produkts beeintréchtigen.
Installieren Sie den Telis 6 Chronis S RTS nicht auf oder in der Néhe von Metallflachen, da diese die
Funkreichweite einschranken kénnten.

7. Betrieb
LiyinN TIMER
[
.3

TIMER OE50

@ w5
-> @@@
O

» P

090
LI
O0@®@@®0 my|
(23456

off

@ Driicken Sie kurz die Wahltaste (®), um zwischen TIMER off (Zeitautomatik aus) und TIMER on
(Zeitautomatik an) umzuschalten. TIMER on bzw. TIMER off erscheint fiir ca. 2 s auf dem Display.

7.1. Manueller Betrieb (TIMER off / Zeitautomatik aus)

Der manuelle Betrieb des Telis 6 Chronis S RTS wird fiir folgende Vorgénge verwendet:
+ Senden eines einzelnen Befehls an die Anwendungen, die den 6 verschiedenen Kandlen zugewiesen sind
+ Deaktivieren des Programmieren automatischer Befehle
+ Aktivieren / deaktivieren der Sonnenautomatik RO

Beispiel: Kanal 1 "ROOM" wird verwendet, um die Rollldden im Schlafzimmer der Eltern zu &ffnen,
Kanal 2 "LIVIN" wird verwendet, um den Rollladen im Wohnzimmer in die richtige Position zu
bringen, damit Spiegelungen auf dem Computer- und Fernsehbildschirm verhindert werden, und
Kanal 3 "TERRA", um die Terrassenmarkise auszufahren, um im Freien zu sitzen usw.

7.1.1. Manuelle Steuerung der Kandle

- Wahlen Sie den Kanal des Telis 6 Chronis ROOM [ [ — LiViIiN T
S RTS, der verwendet werden soll, mit den L
Navigationstasten ( « oder » ): Jeder Kanal wird |
durch eine Nummer und den ausgewahlten <
Namen identifiziert (siehe Abschnitt "Anpassen |
der Kanéle").

- Driicken Sie kurz die dem gewiinschten Befehl entsprechende Taste @, @ oder &.

- Wenn die Zwischenposition eingelernt und die Anwendung gestoppt wurde, driicken Sie kurz d:
Die Anwendung oder die Gruppe der Anwendungen wird aktiviert und in der Lieblingsposition (my) gestoppt.

L

]

=

1

i

]
&

7.1.2. Andern des Namens eines Kanals
Siehe Abschnitt "Benennen eines Kanals".

7.1.3. Andern oder Léschen einer Anwendung in einem Kanal
Siehe Abschnitt "Zuweisen oder Léschen von Anwendungen in jedem Kanal".
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Telis 6 Chronis S RTS

7.1.4. Aktivierung / Deaktivierung der Sonnenautomatik

1) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (« oder » )
den gewiinschten Kanal aus.

2) Driicken Sie gleichzeitig beide Pfeiltasten
(«und»): a@s oder ’g} erscheint.

3) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (« oder »)
Sonnenautomatik EIN oder AUS (£¥ oder
o ) aus.

4) Zum Bestatigen druicken Sie kurz die
Wabhltaste (® ). Der Behang bestatigt
mit einer kurzen Auf-/Abbewegung:
Die Sonnenautomatik ist aktiviert bzw.
deaktiviert.

@

EIIE 2‘ . Jovm o
<« %%—» y
sk [,
Off
3 Livin gl o 3
On I
|
| Off

S

L 3 :@
>
v

7.2. Automatik-Betrieb (TIMER on / Zeitautomatik an)
Der Automatik-Betrieb des Telis 6 Chronis S RTS wird fiir folgende Vorgénge verwendet:
« Automatische Bedienung der den 6 verschiedenen Kanalen zugewiesenen Anwendungen mit
automatischen entsprechend den Wochentagen programmierten Befehlen.
* Programmieren der Aktivierung oder Deaktivierung der Sonnenfunktion entsprechend

den Kanalen.

Programmbeispiel fiir einen Wintertag: 06:45: Befehl @ zum geringen Offnen der
Rollladen im Schlafzimmer der Eltern ("ROOM1"); 07:00: Befehl @& zum Offnen aller
Rollladen und Jalousien im Erdgeschoss, um das Sonnenlicht zu nutzen ("LIVIN",
"DININ" und "KITCH"); 07:45: Befehl @ zum Offnen der Rollldden im Kinderzimmer
("ROOM2"); 09:00: Befehl @ zum Offnen der Rolladen der Schlafzimmer, um die
Wérme des Sonnenlichts zu nutzen ("ROOM1" und "ROOM2"); Dammerung:

24T
o € 350

L¥ 000®00 &
S 123456 VY

o4

Befehl & fir alle Anwendungen, um das Haus vor Kalte zu schitzen.

- Programmieren der automatischen Befehle
fur jeden Wochentag (siehe Abschnitt
"Einlernen der Wochentage").

- Im Automatik-Betrieb werden der aktuelle
Tag und der nachste automatische Befehl
fur diesen Tag angezeigt.

- Um alle automatischen Befehle
anzuzeigen, die programmiert wurden,
blattern Sie mit den Navigationstasten
(4« oder»).

- Um einen Befehl zu stoppen, der gerade
ausgefihrt wird, driicken Sie kurz die
Wahltaste (® ), um in den manuellen Betrieb
zuriickzukehren, wahlen den Kanal, der den
betroffenen Anwendungen entspricht, und
driicken die STOP/My-Taste.
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7.2.1. Andern der Programmierung der Wochentage
Siehe Abschnitt "Programmieren der Wochentage".

7.2.2. Programmieren der Sonnenautomatik

@ Wenn ein automatischer Befehl ﬁ fur einen Wochentag programmiert wurde, empfiehlt
Somfy, fiir einen spateren Zeitpunkt desselben Tags auch einen Befehl %¢ zu programmieren,
insbesondere wenn anschlieend weitere automatische Befehle programmiert werden.

Im Automatik-Betrieb: .

* Wenn ein automatischer Befehl ﬁz programmiert wurde, fihren die Antriebe und Empfanger, die
mit einem oder mehreren RTS-Sonnensensoren verbunden sind, zum angegebenen Zeitpunkt
die von diesen Sensoren generierten Befehle aus. Die entsprechenden Anwendungen reagieren
entsprechend der Intensitat des Sonnenlichts bis zum n&chsten automatischen Befehl ’%

» Wenn ein automatischer Befehl % programmiert ist, nehmen diese Antriebe und Empfanger ab
dem angegebenen Zeitpunkt keine Befehle mehr von den RTS-Sonnensensoren entgegen.

7.2.3. Simulierte Anwesenheit
Im Automatik-Betrieb &ndert die Funktion "Simulierte Anwesenheit" nach dem Zufallsprinzip die
Zeiten, zu denen programmierte automatische Befehle ausgel6st werden, innerhalb eines Zeitraums
von 0 bis 30 Minuten. Diese Funktion ist insbesondere bei langerer Abwesenheit empfehlenswert.
So aktivieren Sie diese Funktion:
1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn
der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um in den Automatik-
Betrieb zu wechseln).
2) Driicken Sie beide

Navigationstasten ( < und » ) gleichzeitig: Das 202 2032 i
Symbol (1ii}) erscheint auf dem Display: Die Funktion @ s |:> @ s s
Slmu_ll(_erte An\{ves?nhelt ist ?ktlwert. o esloro)oe) A A
So deaktivieren Sie diese Funktion: o G o 05
- Driicken Sie beide 1¥ ece000 ©08000

Navigationstasten ( « und » ) gleichzeitig: Das Symbol
(1) erscheint nicht mehr auf dem Display: Die Funktion
"Simulierte Anwesenheit" ist deaktiviert.

- Oder wechseln Sie in den manuellen Betrieb.

Wenn Sie in den manuellen Betrieb wechseln, wird die Funktion "Simulierte Anwesenheit"
automatisch deaktiviert. Bei Bedarf muss die Funktion bei der Riickkehr in den Automatik-
Betrieb erneut aktiviert werden.

7.2.4. Andern der allgemeinen Parameter des Funksenders

@ Die allgemeinen Parameter des Funksenders kénnen nur im Automatik-Betrieb gedndert
werden.

1) Stellen Sie sicher, dass sich der Telis 6 Chronis S RTS im Automatik-Betrieb befindet. (Wenn
der manuelle Betrieb aktiviert ist, driicken Sie kurz die Wahltaste (® ), um in den Automatik-
Betrieb zu wechseln).

2) Halten Sie die Wahltaste (®) gedriickt, bis SET und YEAR auf dem Display erscheinen
(> 7 s): Der Modus zum Einstellen des Funksenders ist aktiviert. Das Jahr blinkt: Es ist der
erste einzustellende Parameter.

3) Fuhren Sie die Schritte im Abschnitt "Einstellen der allgemeinen Parameter des Funksenders"
durch.

4) Sobald der letzte Parameter bestétigt ist, wird der Modus zum Einstellen des Funksenders
deaktiviert und der Telis 6 Chronis S RTS kehrt in den Automatik-Betrieb zurtick.

(D Der Modus zum Einstellen des Funksenders kann jederzeit durch Gedrickthalten der Wahltaste
(@) deaktiviert werden. Es werden nur Parameter gespeichert, die bestatigt wurden.
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8. Tipps und Empfehlungen
Fragen zum Telis 6 Chronis S RTS ?

Problem

Die Anwendungen des
ausgewahlten Kanals
reagieren nicht, wenn
eine Taste auf dem Telis 6
Chronis S RTS gedriickt
wird.

Mogliche Ursachen

Die Batterieladung ist schwach.

Lésungen

Wechseln Sie die Batterien aus.

Die Anwendung(en) befindet/
befinden sich nicht auf dem
ausgewahlten Kanal.

Wahlen Sie den richtigen Kanal oder figen Sie
dem Kanal den Antrieb oder Empfanger hinzu.

Der Funksender ist nicht eingelernt.

Siehe Abschnitt "Hinzufiigen/Léschen eines
Telis 6 Chronis S RTS".

Externe Funkgerate stéren den
Funkempfang.

Schalten Sie externe Funkgeréte, die sich in der
Nahe befinden, aus.

Der Funksender befindet sich im
Automatik-Betrieb.

Driicken Sie kurz die Wahltaste, um in den
manuellen Betrieb zu wechseln.

Die Antriebe oder Empfanger
befinden sich im Modus
Thermoschutz.

Warten Sie bis der Antrieb abgekuhlt ist und
driicken Sie die gewiinschte Taste erneut.

Eine Anwendung wurde
wahrend

Die Anwendung ist auf ein
Hindernis gestoRen.

Entfernen Sie das Hindernis und wiederholen Sie
den Versuch.

der Aktivierung gestoppt.

Ein anderer Funksender sendet einen
Befehl an den Antrieb oder Empfénger.

Warten Sie, bis die Aktivierung der Anwendung
beendet ist, und wiederholen Sie den Versuch.

Die Anwendungen
reagieren nicht
auf Befehle des
Sonnensensors.

Die Funktion aﬁ; wurde fur den
aktuellen Tag nicht eingelernt.

Figen Sie dem Programm fur diesen Tage einen
on
automatischen Befehl £¥ hinzu.

On
Die Funktion ﬁ wurde im
manuellen Betrieb nicht aktiviert

on
Aktivieren Sie den Befehl £¥ auch im manuellen
Betrieb.

Der Befehl wurde

in Bezug auf den
programmierten
Zeitpunkt verschoben.

Die Funktion "Simulierte
Anwesenheit" ist aktiviert.

Deaktivieren Sie die Funktion "Simulierte
Anwesenheit".

9. Technische Daten
Funkfrequenz: 433,42 MHz

Schutzgrad: IP 30

Betriebstemperatur: 0 °C bis + 60 °C (+ 32 °F bis + 140 °F)
Abmessungen des Funksenders: 145 x 47 x 18 mm

Spannungsversorgung: 2 Batterien vom Typ AAA (LR3)

A

Sammelstellen.

Speicherzellen und Batterien gehoren nicht in den Hausmdill. Entsorgen Sie
sie entsprechend den geltenden Vorschriften im Handel oder den kommunalen

hi4
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